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Lorsque Marie-Eve monte a
sa chambre, elle apercoit
de la lumiére dans la piéce
et en s'approchant, des
chaussettes étalées partout.
Il vy en a par terre, sur le lit,
sur la commode et méme
une pendue a la lampe.






Sur la pointe des pieds,
Marie-Eve s'approche de la
commode, saisit doucement
les poignées et, d'un seul
coup, ouvre tout grand

le tiroir.

A I'intérieur, il y a un

gargon qui lit. «S'il te plait,
va-t'en, dit-il en regardant
Marie-tve, tu m'embétes.»






Marie-Eve descend
I'escalier & toutes jambes
en criant: <Maman, maman,
est-ce tol qui a mis un
gargon dans mon tiroir?»
«Slirement pas!», répond sa
mere.

Marie-Eve remonte a sa
chambre et regarde dans
le tiroir. Le garcon a
disparu. Elle range toutes
les chaussettes. «Bon, voilal
maintenant tout va tres
bien», dit-elle.



